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Sicherheitsinformationen

+ Die Installation darf nur in frostsicheren Raumen
vorgenommen werden.

* Nur Originalersatz- und Zubehérteile
verwenden. Die Benutzung von anderen Teilen
fihrt zum Erléschen der Gewahrleistung sowie
der CE-Kennzeichnung und kann zu
Verletzungen fiihren.

Technische Daten
» Spannungsversorgung:
6V-Lithium
Batterie Typ CR-P2

* Mindestverweilzeit: 5s

(2 - 10 s einstellbar)
« Erfassungsbereich mit Kodak Gray Card,

graue Seite, 8 x 10", Querformat: 45cm
» Schutzart: IP 55
Zur Einhaltung der Gerauschwerte nach DIN 4109
ist bei Ruhedriicken uber 0,5 MPa ein
Druckminderer einzubauen.

% Installation, siehe Klappseite II.
Rohrleitungssystem vor und nach der
Installation griindlich spiilen

(DIN 1988/DIN EN 806 beachten)!

Anschliisse auf Dichtheit und Armatur
auf Funktion priifen.

Storung / Ursache / Abhilfe

Bedienung und Einstellungen,

> |

Einstellmodus aktivieren

Spannungsversorgung an der Elektronik
unterbrechen und nach 10 s wieder herstellen.

Im Einstellmodus leuchtet die Kontrollleuchte in der
Sensorik, wenn bei Annaherung an die Armatur der
Erfassungsbereich erreicht wird.

Der Einstellmodus endet automatisch nach
3 Minuten.

siehe technische Produktinformation,
99.0438.xxx.

Wartung, siehe Klappseite IlI - IV.
* Funktionsteile dirfen nicht gefettet
werden!
« Vorabsperrung schlief3en.
« Alle Teile priifen, reinigen evtl.
austauschen.
Eine fast entladene Batterie wird durch Blinken der
Kontrollleuchte in der Sensorik angezeigt.

Ersatzteile,

0
= siehe Klappseite | (* = Sonderzubehér)
m%

Pflege
Die Hinweise zur Pflege dieser Armatur sind der
beiliegenden Pflegeanleitung zu entnehmen.

Stérung Ursache

Abhilfe

Wasser fliet nicht
Magnetventil defekt

.
.
.
.

Batterie leer

Sieb im Magnetventil verstopft -
Steckverbinder ohne Kontakt -

(Kontrollleuchte signalisiert

Sieb reinigen

- Magnetventil austauschen
Steckverbindungen priifen
- Batterie austauschen

Dauerleuchten)
Wasser flieft « Dise verstopft
ununterbrochen « Magnetventil defekt

grof} eingestellt

» Erfassungsbereich fir die Sensorik zu | -

- Kolben reinigen

- Magnetventil austauschen
Reichweite mit Fernbedienung
(Sonderzubehdr,

Best.-Nr.: 36 407) reduzieren

Keine Spiilung oder |
Spiilung zu kurz

Ledermanschette ausgetrocknet -

Ledermanschette aufweiten
oder austauschen

Spiilung zu lang .
eingeweicht

Ledermanschette noch nicht -

Mehrere Spllungen (ca 5x)
auslésen um Manschette
einzuweichen




Safety notes

+ Installation is only possible in frost-free rooms.

* Use only genuine replacement parts and
accessories. The use of other parts will result in

voiding of the warranty and the CE identification,
and could lead to injuries.

Technical data
» Voltage supply: 6V lithium battery type CR-P2

* Minimum delay time: 5s

(2 - 10 s adjustable)

» Reception range according to Kodak Gray Card,
grey side, 8x10", landscape: 45 cm

IP 55

If static pressures exceed 0.5 MPa, a pressure-
reducing valve must be installed.

« Type of fitting protection:

Installation, see fold-out page II.

Flush pipes thoroughly before and
after installation (observe EN 806)!

Open hot and cold water supply and
check that connections are watertight.

Fault / Cause / Remedy

@» Operation and settings,
see technical product information
99.0438.xxx.
Activating setting mode
Disconnect the power supply to the electronics and
reconnect after 10 s.
The indicator lamp in the sensor system illuminates
in setting mode when the detection zone of the
fitting is reached by an approaching user.

Setting mode is automatically terminated after 3
minutes.

Maintenance, see fold-out page Ill - IV.
« Function parts must not be greased!
« Close the isolating valve.

* linspect and clean all parts, replace if
necessary and lubricate with special
grease.

Batteries which are almost discharged are displayed
by a flashing indicator lamp in the sensor system.

70‘ Replacement parts
=  see fold-out page | (* = special
@  accessories)

il

Care

For directions on the care of this fitting, please refer
to the accompanying Care Instructions.

Fault Cause

Remedy

Water not flowing .
valve blocked
» Solenoid valve defective

contact

Filter upstream of solenoid

* Plug-in connector without

« Battery discharged (indicator -
lamp lights up continuously)

- Clean filter

- Replace solenoid valve
- Check plug-in connector

Replace battery

Nozzle blocked
Solenoid valve defective

Water flowing .
continuously .

system is set too high

« Detection zone for the sensor

- Clean piston

- Replace solenoid valve

- Reduce range using remote control
(special accessory, Prod. no.: 36 407)

No flushing or .
flushing too short

Leather seal dry or damaged

- Open out or replace leather seal

Flushing too long .

Leather seal not yet softened

- Perform several flushes (approx. 5) to
soften the leather seal.
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Consignes de sécurité

* Ne procéder a l'installation que dans un endroit a
I'abri du gel.

» Nutiliser que des piéces de rechange et des
accessoires d’origine. L'utilisation d’autres
piéces entraine automatiquement I'annulation de
la garantie et du label CE, ainsi qu’un risque de
blessures.

Caractéristiques techniques

+ Tension d’alimentation : pile lithium 6 V de type
CR-P2

* Temps de séjour minimal:
(réglable 2a 10 s)

» Champ de détection avec la carte Kodak Gray,
face grise 8 x 10”, format paysage: 45 cm

* Type de protection de la robinetterie : IP 55

Il est recommandé d'installer un réducteur de

pression d'eau (RPE), en cas de pressions

statiques supérieures a 0,5 MPa.

5s

Installation, voir volet II.
Bien rincer les canalisations avant et
apres I'installation (respecter les normes

EN 806) !

Ouvrir I'arrivée d’eau froide et d’eau
chaude et vérifier I’étanchéité des
raccordements.

Pannes/Causes/Reméde

Utilisation et réglages,

> |

Activer le mode Réglage

Couper I'alimentation électrique du systeme
électronique et la remettre 10 s plus tard.

Dans le mode Réglage, le voyant de contrble
s’allume dans le capteur lorsqu’une personne
s’approche de la cuvette et entre dans la zone de
détection.

Le mode Réglage s’arréte automatiquement au
bout de 3 minutes.

voir l'information technique, 99.0438.xxx

Maintenance, voir volet Ill - IV.
* Ne pas graisser les composants
de fonctionnement!
» Fermer le robinet d'arrét.
« Contréler et nettoyer toutes les piéces,
les remplacer le cas échéant.
Le clignotement du témoin du capteur indique que
la pile est presque vide.

1 Piéces de rechange
0

a

= Voir volet | (* = accessoires spéciaux)

i

Entretien

Les consignes d'entretien de cette robinetterie
figurent dans les instructions d'entretien ci-jointes.

« Electrovanne défectueuse -

Pannes Causes Remeédes
Pas d'écoulement « Tamis, situé devant - Nettoyer le tamis
d'eau I'électrovanne, bouché

Remplacer I'électrovanne

« Pas de contact au niveau des

fiches de raccordement
Pile usée
(le ttmoin reste allumé)

Controler les fiches de raccordement

Remplacer la pile

L'eau s'écoule et ne
s'arréte plus

Douille bouchée
Electrovanne défectueuse

Le réglage du champ de
détection du capteur est trop
élevé

Nettoyer le piston
Remplacer I'électrovanne

Réduire le champ de détection du
capteur avec la télécommande
(accessoires spéciaux, réf. 36 407)

Pas de ringage ou le
ringage est trop court.

Le manchon en cuir est sec
ou endommagé

Etirer le manchon en cuir ou
le remplacer, voir Maintenance

Ringage trop long

Le manchon en cuir n'est pas
encore humidifié

Effectuer plusieurs rincages (env. 5x)
pour humidifier la manchette




CED

Informacién de seguridad

+ Lainstalacién solo puede efectuarse en recintos
a prueba de heladas.

» Utilizar solamente repuestos y accesorios
originales. La utilizacién de otros componentes
conlleva la nulidad de la garantia y del marcado
CE y puede causar lesiones personales.

Datos técnicos

» Alimentacion de tension: bateria de litio 6V tipo
CR-P2

+ Tiempo minimo de permanencia: 5s
(ajustable 2 - 10 s)

» Zona de deteccion conforme a Kodak Gray
Card, lado gris, 8 x 10", formato oblongo: 45 cm

» Tipo de proteccion de la griferia: IP 55

Si la presién en reposo es superior a 0,5 MPa, se

recomienda instalar un reductor de presién para

alcanzar los valores de emision de ruidos.

Instalacion, véase la pagina
desplegable Il.
jPurgar a fondo el sistema de tuberias

antes y después de la instalacion (tener
en cuenta EN 806)!

Abrir las llaves de paso del agua friay
del agua caliente y comprobar la
estanqueidad de las conexiones.

Error / Causa / Remedio

-« Utilisation y ajustes,
1 véase la informacion técnica
de productos, 99.0438.xxx
Activar el modo de ajuste
Interrumpir la alimentacion de tensién de la

electronica y volver a establecerla tras 10 s.

En el modo de ajuste se ilumina la lampara de
control del sistema sensor cuando se entra en la
zona de deteccion de la griferia.

El modo de ajuste finaliza automaticamente
después de 3 minutos.

Mantenimiento, véase la pagina
desplegable Il - V.

« jLas piezas funcionales no deben
engrasarse!

« Cerrar el bloqueo de seguridad.

« Verificar todas las piezas, limpiarlas y
cambiarlas en caso de necesidad.

Cuando una bateria estéa casi descargada, la
lampara de control de los sensores parpadea.

[3‘ Piezas de recambio,

“_) véase la pagina desplegable |
(* = accesorios especiales)

I

Cuidados

Las indicaciones para los cuidados de esta griferia
se encuentran en las instrucciones de
conservacion adjuntas.

Error Causa

Remedio

electrovalvula

- Bateria descargada

El agua no sale « Tamiz obstruido delante de - Limpiar el tamiz

» Electrovalvula defectuosa
+ Conexion de enchufe sin contacto |- verificar las conexiones de enchufe

(la lampara de control se ilumina

- Sustituir la electrovalvula

- Sustituir la bateria

permanentemente)
El agua sale * Boquilla obstruida - Limpiar el émbolo
continuamente « Electrovalvula defectuosa - Sustituir la electrovalvula
» Lazona de deteccion del sistema |- Reducir el margen de alcance con el
sensor esta ajustada de forma mando a distancia (accesorio
demasiado amplia especial, num. de pedido: 36 407)
No hay descarga « Junta de cuero seca o dafiada - Ensanchar o sustituir la junta de
0 es muy breve cuero
Descarga « Junta de cuero todavia - Efectuar varias descargas (aprox. 5)
demasiado no remojada para remojar la junta de cuero
prolongada
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Informazioni sulla sicurezza

» L'installazione deve essere eseguita solo in
ambienti antigelo.

* Impiegare solo pezzi di ricambio e accessori
originali. L'utilizzo di altre parti comporta il
decadimento della garanzia e del marchio CE e
puo provocare lesioni.

Dati tecnici

* Alimentazione di tensione: batteria al litio 6V
tipo CR-P2

+ Tempo di attesa minimo: 5s
(2 - 10 s regolabili)

» Campo di ricezione con Kodak Gray Card, lato
grigio, 8 x 10", formato orizzontale: 45cm

+ Tipo di protezione del rubinetto: IP 55

Per mantenere l'indice di rumorosita a pressioni
statiche superiori a 0,5 MPa & necessario
installare un riduttore di pressione.

e

Installazione, vedere risvolto di
copertina Il.

Prima e dopo l'installazione, effettuare
un lavaggio a fondo del sistema di
tubazioni (osservare le norme EN 806).

Aprire I’entrata dell’acqua fredda e
calda e controllare la tenuta dei
raccordi.

Guasto / Causa / Rimedio

@ Utilizzo e regolazioni,
1 vedere le informazioni tecniche, 99.0438.xxx

Attivazione della modalita Funzione di regolazione
Interrompere I'alimentazione di tensione
all’elettronica e ripristinarla dopo 10 s.

In modalita Funzione di regolazione, avvicinandosi
al rubinetto e raggiungendo la zona di rilevamento,
si accende la spia di controllo nei sensori.

La modalita Funzione di regolazione termina
automaticamente dopo 3 minuti.

Manutenzione, vedere risvolto di

copertina lll - IV.
« Le parti funzionali non devono essere
ingrassate!

* Chiudere la valvola d’intercettazione.
« Controllare, pulire ed eventualmente
sostituire tutti i pezzi.
Il lampeggiamento della spia di controllo nei
sensori indica che la batteria & quasi scarica.

—  Pezzi di ricambio
0

= vedere il risvolto di copertina |
m% (* = accessori speciali ).

a

Manutenzione ordinaria

Le avvertenze relative alla manutenzione ordinaria
del presente rubinetto sono riportate nelle istruzioni
per la cura del prodotto accluse.

impostata troppo grande

Guasto Causa Rimedio
L’acqua non « Filtro prima della valvola - Pulire il filtro
scorre elettromagnetica ostruito
» Valvola elettromagnetica difettosa | - Sostituire la valvola elettromagnetica
» Connettore a innesto senza - Controllare i connettori a innesto
contatto
+ Batteria scarica Sostituire la batteria
(la spia di controllo resta accesa
in modo continuo)
Erogazione « Ugello otturato - Pulire il pistone
continua « Valvola elettromagnetica difettosa | -

* Zona di rilevamento per i sensori

Sostituire la valvola elettromagnetica
Ridurre la portata con il telecomando
(accessorio speciale, n. di ordine: 36 407

Manicotto di cuoio seccato
o danneggiato

Nessuno sciacquo |
o sciacquo troppo
breve

- Allargare o sostituire il manicotto di cuoio

Sciacquo .
troppo lento

inzuppato

Manicotto di cuoio non ancora -

Effettuare piu sciacqui (ca. 5x) per
inzuppare il manicotto
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Informatie m.b.t. de veiligheid

» De installatie mag alleen in een vorstbestendige
ruimte plaatsvinden.

* Gebruik uitsluitend originele
reserveonderdelen en accessoires. Door het
gebruik van andere onderdelen vervallen de
garantie en het CE-keurmerk en kunnen
verwondingen optreden.

Technische gegevens

* Voeding: 6V-lithiumbatterij type CR-P2

* Min. verblijfsduur 5s
(2 - 10 sec. instelbaar)

» Detectiebereik met Kodak Gray Card, grijze
kant, 8 x 10", dwarsformaat: 45cm

» Klassering van de kraan: IP 55

Bij statische drukken boven 0,5 MPa dient een
druk-reduceerventiel te worden ingebouwd.

Installatie, zie uitvouwbaar blad Il.

e

Leidingen vé6r en na het installeren
grondig spoelen (EN 806 in acht
nemen)!

Open de koud- en warmwatertoevoer
en controleer de aansluitingen op
eventuele lekkages.

Storing / Oorzaak / Oplossing

Bediening en instellingen,

A

Instelmodus activeren

zie de technische productinformatie,
99.0438.xxx

Onderbreek de voeding op de elektronica en
herstel deze na 10 sec.

In de instelmodus brandt het controlelampje in de
sensoren, als bij het naderen van de kraan het
detectiebereik wordt bereikt.

De instelmodus eindigt automatisch na 3 minuten.

Onderhoud, zie uitvouwbaar blad Il - IV.

« Vet functieonderdelen niet in!
« Sluit de voorafsluiter.
« Controleer alle onderdelen, reinig en
vervang deze indien nodig.
Het knipperen van het controlelampje in de
sensoren geeft aan dat de batterij bijna leeg is.

[’O‘ Reserveonderdelen
") zie uitvouwbaar blad | (* = speciaal

H toebehoren).
i

Reiniging
De aanwijzingen voor de reiniging van deze kraan
vindt u in het bijgaande onderhoudsvoorschrift.

Storing Oorzaak

Oplossing

Water stroomt niet | *
» Magneetventiel defect

contact
« Batterij leeg

continu)

Zeef voor magneetventiel verstopt

» Steekverbinding heeft geen

(controlelampje brandt eerst

Zeef reinigen
- Magneetventiel vervangen
- Steekverbinding controleren

- Batterij vervangen

Water stroomt .
continu .

Sproeier verstopt
Magneetventiel defect

te groot ingesteld

* Detectiebereik van de sensoren -

- Zuiger reinigen
- Magneetventiel vervangen

Bereik met afstandsbediening (speciaal
toebehoren, best.nr.: 36 407) reduceren

Geen spoeling of |-

spoeling te kort of beschadigd

Lederen manchet uitgedroogd -

Verbreed of vervang het lederen
manchet

Spoeling te lang Lederen manchet nog niet

ingeweekt

- Meerdere spoelingen (ca. 5x) activeren
om de manchet in te weken
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Sidkerhetsinformation

* Installationen far bara utféras i frostfria
utrymmen.

* Anvind endast original reservdelar och
tillbehor. Anvandningen av andra delar medfor
att garantin samt CE-markningen inte langre
galler och kan leda till personskador.

Tekniska data

* Spanningsforsorjning: 6V litiumbatteri typ CR-P2

* Min. vilotid: 5 sek
(kan stéllas in pa 2 - 10 sek.):

» Mottagningsomrade med Kodak Gray Card, gra
sida, 8 x 10", tvarformat: 45 cm

* Armaturens skyddsklass: IP 55

En reduceringsventil ska installeras om vilotrycket
overstiger 0,5 MPa.

Installation, se utvikningssida II.

Spola noggrant igenom rorledningarna
fore och efter installationen (observera
EN 806)!

Oppna kallvatten- och
varmvattentillférseln och kontrollera
att anslutningarna ar tata.

\a

Storning / Orsak / Atgard

Betjaning och instéllningar,
se den tekniska produktinformationen,
99.0438.xxx

A

Aktivera instéllningslage

Avbryt elektronikens spanningsférsorjning och
anslut igen efter 10 sek.

| instéliningslaget lyser kontrollampan i blandarens
sensor, nar nagon narmar sig armaturens
mottagningsomrade.

Instéllningslaget avslutas automatiskt efter 3
minuter.

Underhall, se utvikningssida Ill - V.
*Funktionsdelar far inte fettas in!

*Stang sparren.

*Kontrollera och rengér alla delarna, byt
vid behov.

Ett nastan urladdat batteri visas genom att
kontrollampan i sensoriken blinkar.

— Reservdelar
Lfl se utvikningssida | (* = extra tillbehdr).
i
Skotsel

Skotseltips for denna blandare finns i den bifogade
skotselanvisningen.

Storning Orsak

Atgard

Vatten rinner inte ut |-
* Magnetventil defekt

kontakt
» Batteriet tomt

Sil framfér magnetventil igentappt

+ Instickningsanslutning utan -

(kontrollampan lyser permanent)

Rengor silen
- Byt magnetventil
Kontrollera instickningsanslutningen

- Byte av batteri

Vatten rinner .
oavbrutet .

Munstycke igensatt
Magnetventil defekt

for stort installt

» Sensorernas mottagningsomrade |-

- Rengor kolven

- Byt magnetventil

Reducera rackvidden med
fjarrkontrollen (extra tillbehor, best.-
nr: 36 407)

Ingen spolning eller

for kort spolning eller skadad

Ladermanschett uttorkad

- Utvidga eller byt ladermanschett

Spolar for lange .

uppmjukad

Ladermanschett annu inte

- Spola flera ganger i foljd (ca 5x) for
att mjuka upp manschetten




Sikkerhedsoplysninger
+ Installationen ma kun foretages i frostsikre rum.

* Anvend kun originale reserve- og
tilbehgrsdele. Anvendes der andre dele, er
garantien og CE-meerkningen ikke leengere
geeldende. Det kan desuden medfere
tilskadekomst.

Tekniske data

» Speaendingsforsyning: 6V-Lithiumbatteri type
CR-P2
* Minimumsopholdstid
(kan indstilles til 2-10 sek.): 5 sek.
» Deekningsomrade med Kodak Gray Card, gra
Side, 8 x 10", tvaerformat: 45 cm
* Armaturbeskyttelse: IP 55

Ved hviletryk over 0,5 MPa skal der monteres en
reduktionsventil.

Installation, se foldeside II.

Skyl rerledningssystemet grundigt for
% og efter installationen
/ (overhold EN 806)!

Abn for koldt- og varmtvandstilforsien

og kontrollér, om tilslutningerne er
teette.

Fejl / Arsag / Afhjaelpning

Betjening og indstillinger,
se tekniske produktinformation,
99.0438.xxx

A

Aktivering af indstillingsmodus

Afbryd speendingsforsyningen pa elektronikken og
tilslut den igen efter 10 sek.

| indstillingsmodusen lyser advarselslampen i
felermekanismen, nar deekningsomradet nas, idet
nogen naermer sig armaturet.

Indstillingsmodusen afsluttes automatisk efter tre
minutter.

Vedligeholdelse, se foldeside IlI - IV.
*Funktionsdelene ma ikke vaere fedtede!
Luk afspaerringen.
*Kontrollér alle dele, rens dem, udskift
dem evt.
Et naesten afladet batteri indikeres ved, at
advarselslampen blinker i felermekanismen.

Reservedele
se foldeside | (* = specialtilbehgr).

Pleje
Anvisningerne vedrgrende pleje af dette armatur er
anfert i den vedlagte vedligeholdelsesvejledning.

Fejl Arsag

Afhjalpning

Vandet Igber ikke

er tilstoppet

kontakt
+ Batteriet er afladt

Sien foran magnetventilen

* Magnetventilen er defekt
+ Stikforbindelsen har ikke

(kontrollampen lyser farst

- Rens sien

Udskift magnetventilen
Inspicér stikforbindelsen

Udskift batteriet

er indstillet for stort

permanent)
Vandet Igber + Dyse tilstoppet
uafbrudt * Magnetventilen er defekt

» Sensorens registreringsomrade

- Rens stemplet

- Udskift magnetventilen
Reducer reekkevidden med
fiernbetjening (specialtilbehgr,
bestillingsnr.: 36 407)

Laedermanchet udtgrret
eller beskadiget

Ingen skylning eller
skylning for kort tid

- Udvid eller udskift lzedermanchetten

Skylning for lang tid
bladgjort

Laedermanchet endnu ikke

Flere skylninger (ca. 5x) udlgses for at
bledgare manchetten
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Sikkerhetsinformasjon

» Strgmforsyningsenheten er utelukkende egnet
for bruk i lukkede rom.

* Bruk kun originale reservedeler og tilbehor.
Bruk av andre deler medfarer at garantien
opphgrer og CE-merket blir ugyldig, og kan fare
til personskader.

Tekniske data
» Spenningsforsyning:6 V litiumbatteri type CR-P2

» Minste oppholdsvarighet: 5s

(justerbar 2 - 10 s)

* Registreringsomrade med Kodak Grey Card, gra
Side, 8 x 10", tverrformat: 45 cm

» Beskyttelsesklasse for armaturen: IP 55

For & overholde stgyverdiene monteres en
reduksjonsventil ved statisk trykk over 0,5 MPa.
Unnga store trykkforskjeller.

Installering, se utbrettside II.

%/ Spyl rerledningssystemet grundig for
og etter installasjon (falg EN 806)!

Apne kaldt- og varmtvannstilferselen,
og kontroller at koblingene er tette.

Feil / Arsak / Tiltak

Betjening og innstillinger,
se teknisk produktinformasjon,
99.0438.xxx

A

Aktivere innstillingsmodus

Avbryt stremtilfarselen pa elektronikken, og opprett
den igjen etter 10 s.

| innstillingsmodus lyser kontrollampen i
sensorenheten idet man nar registreringsomradet
nar man naermer seg armaturen.

Innstillingsmodus avsluttes automatisk etter tre
minutter.

Vedlikehold, se utbrettside Ill - IV.

*Funksjonsdelene far ikke smgres med
fett!
*Steng forsperren.
*Kontroller alle delene, rengjer og skift
eventuelt ut.
Kontrollampen i fglersystemet blinker nar batteriet
er nesten utladet.

Reservedeler
se utbrettside Il (* = ekstra tilbeher).

Pleie

Informasjon om pleie av denne armaturen finnes i
vedlagte pleieveiledning.

Feil Arsak

Tiltak

Vannet renner ikke

* Ingen kontakt pa
stepselforbindelsen

» Batteriet er tomt

Silen foran magnetventilen er tett
» Magnetventilen er defekt

(kontrollampen lyser kontinuerlig)

Rengjer silen
- Skift ut magnetventilen
- Kontroller stgpselforbindelsen

- Skift batteri

Vannet renner .
uavbrutt .

Dyse tett

sensorikken er for stort

Magnetventilen er defekt
* Innstilt registreringsomrade for -

- Rengjor stempelet

- Skift ut magnetventilen

Reduser rekkevidden med
fiernkontrollen (ekstra tilbeher, best.
nr.: 36 407)

Ingen spyling eller |
for kortvarig spyling

Skinnmansijett tarket ut
eller skadet

- Utvid eller skift ut skinnmansjetten

For langvarig .
spyling

Skinnmansjetten ikke
gjennomfuktet enna

- Utlgs flere spylinger (ca. 5) for
at mansjetten skal fuktes




(FIN)

Turvallisuusohjeet

* Asennuksen saa tehda vain pakkaselta
suojatuissa tiloissa.

+ Kayta vain alkuperiisia varaosia ja
lisatarvikkeita. Muiden osien kaytto johtaa
takuun ja CE-tunnusmerkinnan raukeamiseen ja
voi aiheuttaa onnettomuuksia.

Tekniset tiedot
* Virransyotto: 6V-litiumparisto tyyppi CR-P2

* Vahimmaisoloaika

(séadettavissa 2 - 10 s): 5s
+ Tunnistusalue Kodak Gray Cardin kanssa,

harmaa Sivu, 8 x 10”, poikittaiskoko: 45 cm
* Hanan kotelointiluokka: IP 55

Jotta sallittuja meluarvoja ei yliteta, on laitteeseen
asennettava paineenalennusventtiili lepopaineen
ylittdessa 0,5 MPa.

Installation, katso kaantépuolen sivu Il.
Huuhtele putkistot huolellisesti ennen

%jajélkeen asennuksen

(EN 806 huomioitava)!
Avaa kylman ja lampiman veden tulo ja
tarkasta liitéantojen tiiviys.

Hairio / syy / korjaus

@ Kéyttd ja asetukset,
1 ks. tekninen tuotetiedote, 99.0438.xxx

Saatotilan aktivointi

Katkaise virransyo6tto elektroniikkayksikosta ja
kytke jalleen 10 s kuluttua.

Saatotilassa tunnistimen merkkivalo palaa, kun
tunnistusalue saavutetaan laitetta Iahestyttaessa.

Saatotila paattyy automaattisesti 3 minuutin
kuluttua.

Huolto, katso kaantdépuolen sivu Il - V.
*Toimintaosia ei saa rasvata!
*Sulje katkaisin.

*Tarkasta ja puhdista kaikki osat, vaihda
tarvittaessa uusiin.
Tunnistinlaitteiston merkkivalon vilkunta ilmoittaa
l&hes tyhjasta paristosta.

. [O ‘ Varaosat

I T§

Hoito

Katso kaantdpuolen sivu |
* = lisatarvike).

Taman laitteen hoitoa koskevat ohjeet on annettu
mukana olevassa hoito-oppaassa.

Hairio Syy

Korjaus

Vesi ei virtaa .
* Magneettiventtiili rikki

+ Paristo tyhja

Magneettiventtiilin siivila tukossa |-
+ Pistoliittimen kosketushairio -

(merkkivalo palaa ensin jatkuvasti)

Puhdista siivila

- Vaihda magneettiventtiili
Tarkasta pistoliitin

- Vaihda paristo

Suutin tukossa
* Magneettiventtiili rikki

Vesi virtaa tauotta

liian suureksi

* Tunnistimen tunnistusalue saadetty

- Puhdista manta
- Vaihda magneettiventtiili

Vahenna tunnistusetaisyytta kauko-
ohjaimella (lisatarvike, tilausnumero:
36 407)

Liian lyhyt tai

puuttuva huuhtelu vaurioitunut

Nahkatiiviste kuivunut tai

- Avenna tai vaihda nahkatiiviste

Nahkatiiviste ei ole viela
pehmennyt riittavasta

Liian pitkd huuhtelu

- Huuhtele allas useamman kerran
(n. 5x), jotta tiiviste pehmenee
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

* Montaz mozna wykonac tylko
w pomieszczeniach zabezpieczonych przed
mrozem.

* Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow. Korzystanie z
innych czesci spowoduje utrate gwarancji oraz
oznaczenia CE i moze doprowadzi¢ do obrazen
ciata.

D Obstuga i ustawiania,
1 zob. informacja techniczna, 99.0438.xxx

Uruchamianie trybu nastawczego

Odtgczy¢ napigcie zasilajgce ukfadu elektronicznego i
ponownie podtgczy¢ po 10 s.

W trybie nastawczym powinna zapali¢ sie lampka
kontrolna uktadu czujnikdw armatury, jezeli
osiggniety zostanie obszar detekcji czujnika.

Tryb nastawczy jest konczony automatycznie po
uptywie 3 minut.

Dane techniczne

» Napiecie zasilajgce: bateria litowa 6V Typ CR-P2

* Minimalne opdznienie: 5s
(zakres 2-10's)

* Obszar detekcji wedtug Kodak Gray Card, szara
strona, 8 x 10", orientacja pozioma: 45 cm

» Stopien ochrony armatury: IP 55

Jezeli cisnienie statyczne przekracza 0,5 MPa,
nalezy zamontowa¢ reduktor ci$nienia.

Instalacja, zob. str. rozktadana II.

Przed instalacja i po niej doktadnie

przeptukaé przewody rurowe
/ (przestrzegac¢ EN 806)!

Odkreci¢ zawory doprowadzenia

zimnej i cieptej wody oraz sprawdzi¢
szczelnosé potaczen.

Usterka / Przyczyna / Srodek zaradczy

Konserwacja, zob. str. rozktadana Il - IV.

*Czesci funkcjonalnych nie nalezy
smarowac!

*Zamkna¢ zawor odcinajacy.

*Sprawdzi¢ wszystkie czgsci, oczyscié i
ewent. wymienic.

Prawie catkowite wyczerpanie baterii zasilajgcej jest
sygnalizowane miganiem lampki kontrolnej w
uktadzie czujnikow.

[;:' Czesci zamienne
al 0

zob. strona rozktadana |
(* = wyposazenie dodatkowe).

Pielegnacja
Wskazowki dotyczace pielegnacii armatury
zamieszczono w zatgczonej instrukgcji pielegnaciji.

Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Woda nie wyptywa + Niedrozne sitko przed zaworem |- Oczysci¢ sitko
elektromagnetycznym L i
+ Uszkodzony zawér - Wymieni¢ zawor
elektromagnetyczny elektromagnetyczny
+ Brak styku w zlgczu wtykowym Sprawdzi¢ ztgcze wtykowe
« Roztadowana bateria zasilajgca |~ Wymieni¢ baterig zasilajaca
(lampka kontrolna $wieci stale)
Woda wyptywa » Niedrozna dysza - Oczysci¢ ttoczek
nieprzerwanie * Uszkodzony zawor - Wymieni¢ zawor
elektromagnetyczny elektromagnetyczny
+ Obszar detekcji uktadu - Zmniejszy¢ zasigg za pomocg
czujnikdw jest zbyt duzy pilota (wyposazenie dodatkowe,
nr kat.: 36 407)
Brak splukiwania lub * Wysuszony lub uszkodzony - Rozszerzyé¢ lub wymieni¢ kotnierz
sptukiwanie zbyt mate kotnierz skérzany skérzany
Zbyt dtugi czas » Kotnierz skoérzany nie jest - Przeprowadzi¢ kilka operac;ji
sptukiwania jeszcze dostatecznie sptukiwania (ok. 5x), w celu
namoczony namoczenia kotnierza skorzanego
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MAnpo@opieg acpalAeiag

* H eykatdoTaon €mMTPETTETAI ATTOKAEIOTIKA OE
TIPOCTATEUPEVOUG ATTO TOV TTAYETO XWPOUG.

*  XpnOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA YVAOIA
avTaAAOKTIKA kal a§eooudp. H xprion dAAwv
€COPTNUATWY CUVETTAYETAI TNV AKUPWON TNG
€yyunong kai Tou oAuatog CE, evw utropei va
0odnyAoEl o€ TPAUPATIOUOUG.

TexVIKd oTOIXEIO
* Tpogodoagia 1dong: MTratapia AiBiou 6V TUTTOU
CR-P2
» EAdaxio1OG XpOVOG adpdveiag
(duvatdTnTa pubuiong atd 2 - 10
OeuTEPOAETTTA): 5 deutepdAeTTa
» [Mepioxn avixveuong pe Kodak Gray Card, ykpi
oehida, 8 x 107, opifdvTia didTagn: 45 cm
* Babuoég mpooTaciag Twy e€aptnudatwy:  IP 55
¢ méoEIg npepiag yeyahuTtepeg atmod 0,5 MPa Ba
TTPETTEl va TOTTOBETNOET WIa BaABida peiwong Tng
TTiEongG.

EykardoTtaon, BAETTE avadiTrAoupevn
oehida Il.

ZemAUveTe KAAd TO CUCTNHA
/Z/ OWANVWOEWV TTPIV KAl PETE
/ TNV EYKATAOTACT (CUUQWVA UE TIG

TTpodiaypadig EN 806)!

Avoire TIG TTapox£G KpUou Kail {EaTOU VEPOU Kal
€AEYETE TN OTEYAVOTNTA TWV OUVSECEWV.

BAdBn / Arria / AvTipeTwrion

@ XepIopog Kol pubpioelg,
1 BA. TEXVIKES TIANPOQOPIES, 99.0438.xxx

Evepyotroinon kardoTtaong pubpioewv
Al0KOYTE TNV TPOo@OdOTia TAONG TOU NAEKTPOVIKOU
OUGTAPATOG KAl OTTOKOTACTAOTE TNV PETA atrd 10
OEUTEPOAETTTO.

21V kaTdaTaan pubuiong avdapel n Auxvia eAéyxou
Tou aAIGONTAPQ, €AV KATTOIOG TTPOCEYYIOEl TO £6APTNUA
Kal EI0€EABEI EVTOG TNG TTEPIOKAG QViXVEUONG.

H kardoTaon pubuiong TepuaTifeTal QUTOUOTA PETA
atrd 3 AeTTTd.

ZuvTApnon, BAétTe avadimrAoluevn
oehida Il - 1V.
*Ta AeiToupyikd e€aptApaTa Oev
EMTPETTETAI VA AITTavBoUV!
*KAeioTte Tn BaABida ammopdvwong.
*EAEyETE OAa TO E€apTHMATA, KOBapioTE Ta
Kal, av XPeIAdeTal, avTIKATOOTAOTE TA.
H oxed6v atrogopTiouévn pTraTapio UTTOSEIKVUETAI ATTO
N Auxvia eAéyxou oTov aioBnTrpa TTou avaBoorivel.

[ E ‘ AVTOAAOKTIKG
e BAETTe avadittAolpevn aehida |
: (* = Np6cBeTog £OTTAITUAG).
[

Meprroinon

Tig odnyieg TTOU apopoUV TNV TTEPITTOINCN aUTOU
TOU £EQPTHAPATOG UTTOPEITE Va TIG TTAPETE ATTO TIG
ouvnupéveg odnyieg TrepiTToinong.

» H mepioyn avixveuong

BAdBn Artia AvTIgETWTTION
To vepo dev péel * To @iATpO TNG PaYVNTIKAG - KaBapiopdg @iAtpou
BaABidag éxel BouAwatel.
* BAGBN payvntikng BaABidag - AvTikaTaoToon payvnTikng BaABidag
* ATtrouadia TaQig Twv - EAéyETe TOUG AKPOOEKTEG
QKPOOEKTWV
* ATTOQOPTIOUEVN PTTATApIa - AVTIKOTOOTAOTE TNV YTratapia
(n Auyvia eAéyxou pével yévipa
avauuévn)
To vepo péel » BouAwpévn 6nAnR - KaBapioTe 10 €uBoAo
adidkoTra « BAGBN payvnTikng BaABidag - AvrikardoTtaon payvnTikig BaABidag

aio0nTApPa gival TToAU peydAn

- Meawote v euBéAcia ye 1o
TnAexeIpIoTrpIo (MPOoaIPETIKOG
€COTTAIONOG, Ap. TTapayyeAiag: 36 407)

Xwpig TAUON A TTOAU | *
ouUvToun TAUON

H depudTivn pavoéta €xel
OTEYVWOEI 1 £XEI POaPE]

- AvOI&Te ) avTIKATAOTACTE TN BEPUATIVN
pavoéta

MoAuU peydAn .

didapkela TTAUGNG MOAQKWOEI

H depudrivn pavoéta dev €xel |-

MpayyaToTroINaTe TTEPICOSTEPESG TTAUCEIG
(1TEP. 5 POPEG) yIa va JAAOKWOEL N
paveéTa
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Bezpecnostni informace

+ Instalace smi byt provedena pouze
v mistnostech chranénych pfed mrazem.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
prislusenstvi. Pfi pouziti jinych, neoriginalnich
dill neplati zaruka a CE-certifikace, kromé toho
hrozi nebezpedi urazu.

Technické udaje

» Napajeci napéti: 6 V lithiova baterie, typ CR-P2
* Minimalni doba prodlevy
* (nastavitelnaod 2 - 10 s): 5s

+ Pfijimaci dosah s kartou Kodak Gray Card, Seda
strana, 8 x 10", pfi¢ny format: 45cm

IP 55

Pro dodrzeni pfedepsanych hodnot hluku je pfi
statickych tlacich vyS$Sich nez 0,5 MPa nutné
namontovat redukéni ventil.

* Druh el. ochrany armatury:

Instalace, viz skladaci stranu Il.
Potrubni systém pred a po instalaci
dakladné proplachnéte (dodrzujte
normu EN 806)!

Oteviete pfivod studené a teplé vody a
zkontrolujte tésnost vSech spoju.

b

Zavadalpricina/odstranéni

Obsluha a nastaveni,

L
1 viz technické informace, 99.0438.xxx

Aktivovani rezimu nastavovani

Preruste pfivod napajeciho napéti k elektronice a
po uplynuti 10 s opét zapojte.

Dojde-li pfi pfiblizovani objektu k armatufe k
dosazeni pfijimaciho dosahu, rozsviti se v rezimu
nastavovani kontrolka senzoriky.

Rezim nastavovani kon¢i automaticky po uplynuti
3 minut.

Udrzba, viz skladaci stranu Il - IV.
*Funkéni dily se nesmi mazat tukem!
*Uzavrete preduzaveér.
*VSechny dily zkontrolujte, vycistéte a
podle potfeby vymérite.
PFed uplnym vybitim baterie za¢ne blikat kontrolka v
senzorice.

[1—' Nahradni dily
0

'E  viz skladaci strana | (* = zvlastni

_E  prislugenstvi).
ki

a

Osetrovani
Pokyny k oSetfovani této armatury jsou uvedeny v
pfilozeném navodu k udrzbé.

Zavada Pricina Odstranéni
Voda nevytéka » Ucpané sitko pfed magnetickym |- Vycistéte sitko
ventilem
» Vadny magneticky ventil - Vyménte magneticky ventil
« Zasuvny konektor nema kontakt |- Zkontrolujte zasuvné konektory
» Vybita baterie - Vymérte baterii
(kontrolka nejprve sviti trvale)
Voda vytéka * Ucpana tryska - Vycistéte pist
nepretrzité » Vadny magneticky venti - Vyménte magneticky ventil
* Pfijimaci dosah senzoriky - Dosah redukujte pomoci dalkového
je nastaven na pfili§ velkou ovladani (zvlastni pfisluSenstvi, obj.
vzdalenostl Cis.: 36 407)
Splachovani * Vyschla nebo poskozena - KozZenou manzetu natahnéte
nefunguje viilbec kozena manzeta nebo vymérite
nebo je prilis kratké
Prilis dlouhé + Kozena manzeta neni jesté - Spust'te vice splachovani (cca 5x),
splachovani dostate¢né mékka aby se manzeta navlhéila
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Biztonsagi informacidk
» Afelszerelést csak fagymentes helyiségekben
szabad végezni.

+ Csak eredeti alkatrészeket és tartozékokat
hasznaljon! Mas alkatrészek hasznalata a
garancia és a CE-jelolés érvényességének
megszlinéséhez és sérilésekhez vezethet.

Miiszaki adatok

+ Feszlltségellatas:
elem

6V-0s, CR-P2 tipusu litium

* Minimalis eltelt id6
(2 - 10 s beallithato): 5s

» Az érzékelb teriilete Kodak Gray Car segitségével,

szlirke oldal, 8 x 10”, keresztformatum: 45cm
* Szerelvény érintésvédelme: IP 55

0,5 MPa feletti nyugalmi nyomas esetén
nyomascsokkentd sziikséges!

Felszerelés, lasd a Il. kihajthaté oldal.

A cs6vezetéket a szerelés el6tt és utan
// is alaposan o6blitse at (lgyeljen a EN
/ 806 szabvanyra)!

Nyissa meg a hideg és a meleg viz

ellatasat, és ellendrizze a

csatlakozasok tomitettségét.

Guasto /Ok/ Elharitas

Kezelés és beallitasok,

> |

A beadllité lizemmod aktivalasa

Szakitsa meg az elektronikan a feszlltségellatast
és 10 masodperc utan kapcsolja vissza.

A beallitasi méduszban az érzékel6ben az
ellenérzélampa vilagit, amikor a szerelvényhez
torténd kozelités soran eléri az érzékelési terlletet.
A beallitasi moédusz 3 perc utan automatikusan
befejezédik.

lasd miszaki leirasat, 99.0438.xxx

Karbantartas, lasd a Ill - IV. kihajthatd
oldal.

*A m(ik6dd alkatrészeket nem szabad
bezsirozni!

«Zarja el az elzarocsapot.

*Az O0sszes alkatrészt ellendrizni,
tisztitani, és esetl. cserélni kell.

Az elem lemerlilését a szenzor ellenérzé
lampajanak villogasa jelzi.

~ Poétalkatrészek

= lasd |. kihajthato oldal (* = specialis
m tartozékok).

Apolas
A szerelvény tisztitasara vonatkozé utmutatast a
mellékelt apolasi utasitas tartalmazza.

Guasto Ok

Elharitas

Nem folyik a viz
sz(ir6 eldugult

érintkezik

* Az elem lemerdilt
(az ellenérzélampa
folyamatosan vilagit)

* A magnesszelep el6tt talalhatd |-

* Magnesszelep meghibasodott |-
* Adugaszolécsatlakozd nem -

Tisztitsa meg a szitat

Cserélje ki a magnesszelepet
Ellenérizze a dugaszolé
csatlakozasokat

- Cserélje ki az elemet

A viz megszakitas .

Favoka eldugult
nélkiil folyik .

tul nagyra lett allitva

Magnesszelep meghibasodott |-
» Aszenzorok észlelési terilete |-

- Tisztitsa meg a dugattyut

Cserélje ki a magnesszelepet
Csokkentse a hatétavolsagot a
taviranyitoval (kulonleges felszereltség,
megrendelési sz.:36 407)

Nincs oblités vagy |-
tul rovid az oblités

B6r karmantyu kiszaradt

- Tagitsa ki vagy cserélje ki az
bér karmantyut, lasd Karbantartas

lagyult meg

vagy serult
Tal hosszu * A bdr karmantyl még nem
az oblités

- Inditson el t6bb &blitést (kb. 5x) hogy
a bér karmantyut meglagyuljon
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Informagées de seguranga

» Ainstalagdo apenas pode ser efectuada em
compartimentos anticongelantes.

+ Utilizar apenas pecas sobresselentes e
acessorios originais. A utilizagdo de outras
pegas leva a anulagdo da garantia, bem como
da identificagdo CE e pode provocar ferimentos.

Dados técnicos

» Alimentacao de corrente eléctrica: bateria de litio
6V tipo CR-P2

* Tempo minimo de permanéncia

* (regulavel de 2 - 10 s): 5s
+ Ambito de detecgdo com Kodak Gray Card,
pagina
cinzenta, 8 x 10”, formato transversal: 45 cm
» Tipo de protecgao da torneira: IP 55

Em pressdes estaticas superiores a 0,5 MPa
dever-se-a montar um redutor de pressao.

Instalagao, pagina desdobravel Il.

Antes e depois da instalagao, enxaguar
bem o sistema de tubagens (ter em
atengdo EN 806)!

Abrir a entrada de agua fria e de agua
quente e verificar se as ligagoes estao
estanques.

Avaria / Causa / Solugao

@ Manuseamento e ajustes,
1 ver a informacgao técnica, 99.0438.xxx

Activar o modo de ajuste

Interromper a alimentacéo de corrente eléctrica na
electronica e apos 10 s reestabelecer a mesma.
No modo de ajuste a luz de controlo do sensor
acende caso durante a aproximagéo da torneira
seja alcangado o campo de detecgéo.

O modo de ajuste termina automaticamente apés

3 minutos.

Manutengao, pagina desdobravel lll - IV.

*Nao lubrificar as pegas de
funcionamento!

*Fechar a vélvula de seguranga.
*Verificar, limpar e, se necessario,
substituir todas as pegas.
A luz de controlo no sensor pisca para assinalar
que a bateria esta quase descarregada.

Pecas sobresselentes
ver pagina desdobravel |
(* = acessorio especial).

£

i

Conservagao

As indicagdes relativas a conservagao desta
torneira devem ser consultadas nas instrugdes de
conservacgao fornecidas juntamente.

Avaria Causa

Solucao

A agua nao corre |°*
esta entupido

« Electrovalvula avariada

« Bateria vazia

continua e depois)

O filtro antes da electrovalvula

« Ficha de ligagdo sem contacto |-

(a luz de controlo sinaliza luz

- Limpar o filtro

- Substituir a electrovalvula
Verificar a ficha de ligagédo
- Substituir a bateria

A agua corre « Pistao entupido

ininterruptamente |« Electrovalvula avariada

« O campo de detecgao do
sensor € muito grande

- Limpar o pistéo

- Substituir a electrovalvula

- Reduzir o alcance com o controlo remoto
(acessorio especial, n° de enc.: 36 407)

Junta de couro seca ou
danificada

Sem descargaou |°
descarga muito
breve

- Alargar ou substituir a junta de couro

Descarga muito
longa

bem humedecida

Ajunta de couro ainda nédo esta |-

Desencadear varias descargas
(aprox. 5x) para humedecer bem a junta
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@ Kullanim ve ayarlar,
1 teknik Gran bilgilerine bakin, 99.0438.xxx
Giivenlik bilgileri

* Montaj ancak donmaya karsi emniyetli odalarda Ayar modunu aktive edin

yapilabilir. Elektronikteki gerilim beslemesini kesin ve 10 s

» Sadece orijinal Grohe yedek parcalarini ve sonra tekrar baglatin.
aksesuarlarini kullanin. Diger pargalarin
kullanimi garanti hakkinin ortadan kalkmasina,
CE isaretinin gecerliligini kaybetmesine ve
yaralanmalara neden olur.

Ayar modunda, bataryaya yaklagilirken algi
sahasina girilmisse, sensor sistemindeki kontrol
lambasi yanar.

Ayar modu, 3 dakika sonra otomatik olarak sona
Teknik Veriler erer.

» Elektrik girisi: 6V lityum batarya tipi CR-P2
*  Minimum gecikme suresi

Bakim, bkz. katlanir sayfa Ill - IV.

*Fonksiyon pargalari greslenmemelidir!

* (2-10 s ayarlanabilir): 5s +On kismayi kapatin.

» Kodak Gray Card ile algi alani, gri

*TUm pargalari kontrol edin, temizleyin,
taraf, 8 x 10", gapraz format: 45 cm parg y

gerekirse degistirin.

* Batarya koruma turd: IP55  Bitmek tizere olan akii, sensérdeki kontrol

Akis basincinin 0,5 MPa Uizerinde olmasi lambasinin yanip sénmesiyle gdsterilir.

durumunda, bir basing dusurici takilmahidir.

[’O‘ Yedek pargalar

Montaj, bkz. katlanir sayfa Il. bkz. katlanir sayfa | (* = 6zel aksesuar).

Boru sistemini kurulumdan 6nce ve

% sonra su ile temizleyin

(EN 806'y1 dikkate alin)! Sk

Soguk ve sicak su vanasini agin ve Bu bataryanin bakimi ile ilgili gerekli agiklamalar
baglantilarin sizdirmazhigini kontrol icin litfen birlikte verilen bakim talimatina
edin. basvurunuz.
Aniza / Nedeni / Coziimii
Ariza Nedeni Cozimiu
Su akmiyor + Solenoid valfin 6niindeki siizgeg |- Silizgeci temizleyin
tikanmis
+ Solenoid valf bozuk - Manyetik valfi degistirin
* Priz baglantisi temas etmiyor - Soket baglantisini kontrol edin
+ Batarya bosalmis - Pilin degistiriimesi
(kontrol lambasi surekli
aydinlanmayi)
Su siirekli akiyor * Meme tikanmig - Pistyonu temizleyin
» Solenoid valf bozuk - Manyetik valfi degistirin
+ Sensor sisteminin algilama - Uzaktan kumandali algilama alani (6zel
sahasi fazla blyik ayarlanmig aksesuar, siparis no.: 36 407)
azaltiimasi
Yikama yok » Deri manget kurumus veya - Deri manseti genigletin veya degistirin,
veya fazla kisa zarar gérmus bkz. bakim
Durulama ¢ok uzun |+ Deri mansetleri heniiz - Daha fazla yikama (yakl. 5x)
yumusatiimadi mansetlerin yumusamasina sebep olur
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Bezpecnostné informacie

 InStalacia sa moze uskutocriovat iba
v miestnostiach chranenych proti mrazu.

* Pouzivajte len originalne nahradné diely
a prislusenstvo. V pripade pouzitia inych dielov
zanika platnost zaruky a CE-certifikacie, okrem
toho hrozi nebezpecenstvo Urazu.

Technické udaje

» Napajacie napatie: 6 V litiova batéria, typ CR-P2

* Minimalna doba oneskorenia
(nastavitefna od 2 - 10 s):

* Prijimaci dosah s kartou Kodak Gray Card, siva
strana, 8 x 10", prie¢ny format: 45 cm

IP 55

Pri statickych tlakoch vysSich nez 0,5 MPa sa musi
namontovat’ redukény ventil.

5s

* Druh el. ochrany armatury:

o Obsluha a nastavenie,
1 pozrite technické informacie, 99.0438.xxx

Aktivovanie rezimu nastavovania

Odpojte napajacie napatie od elektroniky a po
uplynuti 10 s ho znovu zapojte.

V rezime nastavovania sa rozsvieti kontrolka
senzoriky, ak sa pri priblizeni k armature dosiahne
prijimaci dosah.

Rezim nastavovania sa automaticky ukon&i po
uplynuti 3 minut..

Udrzba, pozri skladaciu stranu Il - IV.
*Funkéné diely sa nesmu mazat’ tukom!
*Uzavrite preduzaver.
*VSetky diely skontrolujte, vycistite a
podla potreby vymerite.
Tesne pred Uplnym vybitim batérie za¢ne blikat
kontrolka senzoriky.

Instalacia, pozri skladaciu stranu II.
Potrubny systém pred a po instalacii

%/ dokladne preplachnite (dodrzujte normu
/ EN 806)!

Otvorte privod studenej a teplej vody
a skontrolujte tesnost’ vSetkych
spojov.

Zavada / pri¢ina / odstranenie

h‘ Nahradné diely

pozri skladaciu stranu |
* = zvlastne prislu$enstvo)

Osetrovanie

Pokyny na oSetrovanie tejto armatury su uvedené v
prilozenom navode na udrzbu.

Zavada Pric¢ina

Odstranenie

Nevyteka voda » Zapchaté sitko pred
magnetickym ventilom

* Vadny magneticky ventil

* Vybita batéria

» Zasuvny konektor nema kontakt | -

(kontrolka najprv svieti trvalo)

- Vydistite sitko

- Vymerite magneticky ventil
Skontrolujte konektor
- Vymerite batériu

Voda vyteka .
nepretrzite .

Zapchata tryska
Vadny magneticky ventil

* Prijimaci dosah senzoriky
je nastaveny na prili§ velku

- Vycistite piest

- Vymerite magneticky ventil

- Dosah redukujte pomocou dialkového
ovladania (zvlastne prislusenstvo, obj.

splachovanie dostatocne makka

vzdialenost’ Cis.: 36 407)
Splachovanie » Vyschnuta alebo poskodena - KozZenu manzetu natiahnite alebo
nefunguje alebo je kozena manzeta vymente, pozri odst. udrzba
prili§ kratke
Prili$ dlhé + KoZena manzeta nie je eSte - Spust'te viacej splachovacich cyklov

(cca 5x), aby sa manzeta navihcila
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Varnostne informacije

Namestitev je dovoljeno izvesti le v prostorih,
zascCitenih pred zmrzaljo.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
in dodatno opremo. Uporaba drugih delov
povzroci neveljavnost garancije in znaka CE ter
lahko povzroci telesne poskodbe.

Tehniéni podatki
Napajanje:

litijeva baterija 6V, tip CR-P2
Najkrajsi ¢as uporabe

(nastavljivo od 2 do 10 s): 5s
* Obmocje zaznavanja s Kodak Gray Card, siva

stran, 8 x 10", prec¢ni format: 45cm
* Raven za&cite armature: IP 55

Kadar tlak v mirovanju presega 0,5 MPa, je
potrebno vgraditi reducirni ventil.

Namestitev, glejte zloZljivo stran II.

Pred instalacijo in po njej temeljito
ocistite sistem cevi (upostevajte
standard EN 806)!

Odprite dotok hladne in tople vode ter
preverite tesnjenje priklju¢kov.

=

Motnja / Vzrok / Odprava motnje

Uporaba in nastavljanje,

-
1 glejte tehni¢ne informacije, 99.0438.xxx
Vklop nastavitvenega nacina
Prekinite napetostno napajanje na elektroniki in jo
po 10 sekundah ponovno vzpostavite,.

Ko se priblizate obmoc¢ju zaznavanja armature,
posveti v nastavitvenem nacinu opozorilna lu¢ka na
senzorjih.

Nastavitveni nacin se po 3 minutah samodejno
konca.

Servisiranje, glejte zlozZljivo stran Il1 - IV.
*Gibljivih delov ventila ne mazite z mastjo!
«Zaprite predzaporo.
*Preglejte vse dele, po potrebi ocistite ali
zamenjajte.
Utripajoca kontrolna lu¢ka senzorjev nakazuje, da
je baterija skoraj prazna.

Nadomestni deli

E Glejte Z|OZ|JIVO stran | (* = dodatna
% oprema).
i

Vzdrzevanje

Navodila za vzdrzevanje te armature najdete v
prilozenih navodilih za vzdrzevanje.

Motnja Vzrok

Odprava motnje

Voda ne tece Zamasen je filter pred

magnetnim ventilom

Vtiéni prikljucek je brez
Baterija je prazna
(kontrolna lucka sveti
neprekinjeno)

Napaka na magnetnem ventilu

Ocistite filter

Zamenijajte magnetni ventil
Preverite vti¢ni prikljucek
Zamenjava baterije

stika

Voda tece neprekinjeno Soba je zamasena

preveliko

Napaka na magnetnem ventilu
Nastavitev obmocja zaznavanja
sezorike je nastavljeno na

Ocistite bat

Zamenjajte magnetni ventil

Z daljinskim upravljanjem

(dodatna oprema, st. artikla: 36 407)
zmanjSajte doseg

Ni izplakovanja, ali je

izplakovanje prekratko usnjena manseta

Osusena ali poskodovana

Razsirite usnjeno manseto
ali zamenjajte

Predolgo izplakovanje Usnjena manseta Se ni

ulezana

Izvedite ve€ izplakovanj (ca. 5x) in
manseta se bo prilagodila
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Sigurnosne napomene

» Ugradnja se smije izvoditi samo u prostorijama u
kojima nema opasnosti od smrzavanja.

+ Koristite samo originalne rezervne dijelove i
dodatnu opremu. Uporaba dijelova drugih
proizvodaca dovodi do gubitka prava iz jamstva i
ponistavanja oznake CE te mozZe uzrokovati

ozljede.

1 vidi Tehnicke informacije, 99.0438.xxx

Rukovanje i podesavanje,

Aktivirajte rezim podesavanja

Prekinite opskrbu naponom na elektronici i
ponovno je uspostavite nakon 10 sekundi.
U rezimu podesavanja, kontrolna Zaruljica u

sustavu senzora armature svijetli, ako prilikom
priblizavanja armaturi udete u osjetno podrucje

senzora armature.

Tehnicki podaci

* Opskrba naponom: litijeva baterija od 6V tip

minute.

Rezim podesSavanja automatski zavr§ava nakon 3

CR-P2

* Minimalno vrijeme zadrzavanja:

(moze se podesitiod 2 - 10 s)

» Podrugje registriranja prijema Kodak Gray Card,
siva strana, 8 x 10", poprecna veli¢ina:

» Vrsta zastite armature:

Ako tlak mirovanja premasSuje 0,5 MPa, tada je

potrebno ugraditi reduktor tlaka.

Ugradnja, pogledajte preklopnu

stranicu Il.

Odrzavanje, pogledajte preklopnu
stranicu Il - IV.

*Funkcijska mjesta ne smiju se podmazivati!
«Zatvorite predzapor.

*Pregledajte sve dijelove, ogistite ih i po
potrebi zamijenite.

Gotovo prazna baterija se signalizira

treptanjem kontrolne Zaruljice u senzoru.

% Sustav cijevi prije i nakon instalacije m >
treba temeljito isprati (uzeti u obzir EN -

806)!

Otvorite dovod hladne i tople vode te
provjerite nepropusnost prikljuc¢aka.

Rezervni dijelovi
pogledajte preklopljenu stranu | (* =
poseban pribor).

Odrzavanje

Problem / uzrok / rjeSenje

Naputke za odrzavanje ove armature mozete
pronaci u priloZzenim uputama o odrzavanju.

Problem

Uzrok

Rjesenje

Voda ne tece .

zacepljeno je sito ispred
magnetskog ventila

magnetski je ventil oStecen
Uti¢na spojnica nema kontakta
Baterija je prazna

(kontrolna lampica trajno svijetli)

ocistite sito

zamijenite magnetski ventil
Provjerite uti€nu spojnicu
Zamijena baterije

Voda neprestano tece .

mlaznica je zaCepljena
magnetski je ventil oStecen
podrucje registriranja sustava
senzora podeseno je predugo

ocistite klip

zamijenite magnetski ventil
smanijite domet s daljinskim
upravljacem (poseban pribor,
kataloski broj: 36 407)

Nema ispiranja ili je ono
prekratko

kozna manzeta je osusena ili
ostecena

proSirite ili zamijenite koznu
manzetu

Ispiranje traje predugo |-

koZna manzeta jo$ nije
namocena

ispustite nekoliko ispiranja (oko 5x)

da bi se manzeta namodila
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Yka3aHus 3a 6e3onacHocT

* MoOHTaxbT e paspelleH camo B NOMELLEeHWs,
3alnTeHn OT 3aMpb3BaHe.

* l3non3Bavite caMoO OpUrMHaNHU pe3epBHU
YacTu M NpuMHaaneXxHocTu. Ynotpebara Ha
Apyrv vacTtv Bogm Ao 3aryba Ha rapaHumsita u
CE 3Haka 3a CbOTBETCTBME U MOXe Aa AoBeae
[10 HapaHsiBaHus.

TexHMYecKu AaHHU
+ EnekTtposaxpaHBaHe: 6V-nuTuesa 6atepus Tun
CR-P2
*  MwuHumanHo BpemeTpaeHe
(moxe pa ce HacTpou Ha 2 - 10 cek.): 5 cek.
» 3o0Ha Ha pearvpaHe crnopeg Kodak Gray Card,
cvBa
cTpaHa, 8 x 10”, xopusoHTanHa pasHuHa: 45cm
+ CrTeneH Ha 3awuTa Ha apmatypara: IP 55
Ako cTaTu4HUTe HaToBapBaHusa npesuwasart 0,5
MPa, TpsibBa 4a ce MOHTMPa peayLMPBEHTHN.

MoHTax, Bux ctpaHuua ll.

BopgonpoBogHaTta cuctema Tpsibsa ga
ce NpoMue OCHOBHO Npeaun u cnep
MoHTax (cnassavte EN 806)!

MycHeTe nogaBaHeTO Ha CTyAeHa U
Tonna Boga U NpoBepeTe Bpb3kuUTe 3a
Teu.

b

HewusnpaBHocT / MpuynHa / OTcTpaHaBaHe

YnpaBneHue u HacTPOWKM,

A

AKTUBMpaHe Ha peXuma 3a HacTponka
MpekbcHeTe enekTpo3axpaHBaHETO Ha
eneKTpoHMKaTa 1 ro ceBbpxxeTe oTHoBO cried 10 cek.
B pexxum 3a HacTpolika KOHTponHaTta namnuyka Ha
CeH30puTe CBETU, MPY HaBNU3aHETO Ha
notpebuTen B 30HaTa Ha pearupaHe Ha cMecuTens
(vnun BatepusaTa).

PexxMuMbT 3a HacTpolika ce NnpekbcBa aBTOMaTUYHO
cneq 3 MUHYTK.

BX. TeXHUYeckaTa uHpopmaums,
99.0438.xxx

TexHU4ecko o6cnyxBaHe, BX
ctpanuua Il - IV.
*®yHKUMOHANHNTE YacTu He TpsibBa Aa
ce cmasBar!
*3aTBopeTe cnupaTenHus BEHTUM.
*[TpoBepeTe BCUYKM YACTK, NOYUCTETE U,
aKko e HeobxoaMMo, ' NoAMEHeTe.
Mpu egHa noyTH MaToLeHa batepusa mura
KOHTpOIiHaTa NnamMnmyka Ha ceHsopa.

Pe3epBHU YacTu
BMX cTpaHuua | (* = CneumnanHu vactn).

Mopapbxka

YkasaHus 3a nogapbxka Ha Ta3u apmatypa
MOXeTe ja HaMepUTe B NPUMOXEHUTE UHCTPYKLMM
3a noaapbxKa.

HeunsnpaBHoct |[MpuymnHa

OTcTpaHsiBaHe

BopnaTa He Teue |
3aMbpceHa

+ bBartepusita e nstolleHa
(KoHTpOnHaTa namnuyka ceeTn
HenpekbCHaTo)

Ll,e,qKaTa Ha enekTpoMarHUTHMUA BeHTUIN e -

. HewsnpaBeH €NneKTpoOMarHUTeH BEHTUN -
. LLlencenvaT CbeaAuHUTEN He npaBn KOHTaKT |-

MouncTeTe yeakaTa

MoameHeTe enekTpOMarHUTHUS BEHTUN
MpoBepeTe LiencenHus CbeanHUTEnN
- CwmeHeTe GaTepusaTa

Bopnara Teue .
HenpekbcHaTo  |°

[iosata e 3agpbCcTeHa

ceH3opuTe

HewnanpaBeH enekTpoMarHUTeH BEHTUI -
+ Tebpae ronsiM o6xBaT Ha 3afeiicTBaHe Ha -

- TMoumncreTe konbuykaTa

MogmeHeTe enekTPOMarHUTHUS BEHTUN
Hamanete obxsara upe3
OMCTaHLMOHHOTO ynpaBsreHue
(Cneumanuu yactu, Kat. Ne: 36 407)

He ce nssbpuwBa |
M3nnakBaHe unu
M3nnakBaHeTo

le TBbpAe KpaTKo

nospegeH

KoxeHunat YNNbTHUTEN € CyX unu e -

PaswwupeTe unu nogmeHeTe KOXeHUst
YNAbTHUTEN

MU3nnakBaHeTO .
Tpae TBbLpAe
\labnro

KoxeHusar ynnbTHUTEN OLLEe He € OMeKHan -

M3BbpLUETE HAKOMKO U3NMakBaHWs
(Npwbn. 5 NbTK) 3a Aa YMEKHE KOXEHUSAT
YNAbTHUTEN
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Ohutusteave

+ Segistit tohib paigaldada ainult
kilmumiskindlatesse ruumidesse.

» Kasutage ainult originaalvaruosi ja -
lisavarustust. Muude osade kasutamine voib
pdhjustada kahjustusi ning garantii ja CE-
margistus kaotavad kehtivuse.

Tehnilised andmed

» Toitepinge: litiumaku 6 V, tlip CR-P2

*  Miinimumviiteaeg: 5s
(seadistatav 2 - 10 s)

» Vastuvotuala kaardiga Kodak Gray Card, hall
pool, 8 x 10", pdikformaat: 45cm

» Segisti turvalisuse aste: IP 55

Kui segisti staatiline surve on tle 0,5 MPa, tuleb
paigaldada survealandaja.

Paigaldamine, vt kahepoolselt lehelt II.
Loputage torusiisteem enne ja parast

paigaldamist pohjalikult Iabi (jargige

/ standardit EN 806).
Avage kiilma ja kuuma vee juurdevool
ning veenduge, et iihenduskohad ei
leki.

Rike/pohjus/lahendus

@ Kasutamine ja seadistamine,
1 vt tehnilist tooteteavet, 99.0438.xxx

Seadistusreziimi aktiveerimine

Katkestage elektroonika toitepinge ja lllitage see
10 s parast uuesti sisse.

Segisti vastuvétualale Iahenemisel sittib
seadistusreziimis sensoris margutuli.

Seadistusreziim lUlitub 3 min parast automaatselt
valja.

Tehniline hooldus, vt kahepoolselt
lehelt 11l - IV.
*Funktsionaalseid osi ei tohi maarida!
*Sulgege eeltdkesti.
*Kb&ik osad tuleb kontrollida, puhastada ja
vajadusel asendada.
Peaaegu tiihja aku korral hakkab sensorite
margutuli vilkuma.

Tagavaraosad

a

J 0
= Vt kahepoolset lehte | (* = eriosad).

i

Hooldamine

Segisti hooldusjuhised on kirjas kaasasolevas
hooldusjuhendis.

suureks

Rike Pohjus Lahendus
Vett ei voola » Sodel magnetventiili ees - Puhastage soel
on ummistunud
* Magnetventiil on defektne - Vahetage vélja magnetventiil
» Pistikihendusel puudub - Kontrollige pistikiihendusi.
kontakt.
* Aku on tihi. - Vahetage aku vélja.
(margutuli pdleb pidevalt) - Lopetage puhastusreziim voi oodake
Vesi voolab » Duls on ummistunud - Puhastage kolb
katkematult » Magnetventiil on defektne - Vahetage valja magnetventiil

» Sensori toimeala on seatud liiga

Vahendage kaugjuhtimispuldist
(Eriosad, tellimisnumber: 36 407)
téotsooni

Loputus puudub véi |

on liiga liihike voi kahjustatud

Nahkmansett on ara kuivanud

Laiendage nahkmansetti vdi vahetage
see valja

Loputus on liiga
pikk .

Nahkmansetti pole veel leotatud
Loputusvee kogus on liiga suur

Kaivitage mitu loputust (ca 5x) manseti
leotamiseks
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Drosibas informacija

* lerici drikst uzstadtt tikai pret salu aizsargatas
telpas.

* Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas un
piederumus. Lietojot citas dalas, garantija un
CE markéjums zaudé spéku un rodas
savainojumu risks.

Tehniskie parametri
» Sprieguma padeve: 6 V litija baterija, tips CR-P2
* Minimalais uzkavéSanas laiks

(2 - 10 s, iestatams): 5s

» UztverSanas zona ar Kodak Gray Card, peléka

puse, 8 x 10", Skérsformats: 45 cm
IP 55

Ja miera stavok|a spiediens lielaks par 0,5 MPa,
iemontéjiet reduktoru.

* Armatiras aizsardzibas veids:

UzstadiSana, skatiet Il salokdmo pusi.
Ruapigi izskalojiet caurulvadu sistéemu

% pirms uzstadiSanas un péc tas (nemiet

véra standarta EN 806 prasibas)!

Atveriet auksta un karsta adens padevi
un parbaudiet pieslégumu blivumu.

Traucéjums/iemesls/novérsana

@ LietoSana un lestatijumi,
1 skatiet tehnisko informaciju, 99.0438.xxx

lestatiSanas rezima aktivizéSana

Partrauciet elektronikas elektribas padevi un
atkartoti pieslédziet péc 10 sekundém.

lestatiSanas rezZima armatdras sensoru sistéma
iedegas kontrollampina, kad, tuvojoties armatarai,
sensoru sistémas uztver§anas zona tiek registréts
objekts.

lestatiSanas rezima darbiba tiks automatiski
partraukta péc 3 minatém.

Tehniska apkope, skatiet Il - IV
salokamo pusi.

*Mehanisma darba elementus aizliegts
ieellot!

*Noslégt idens noslégus.

*Parbaudiet, tiriet un péc iespéjas
apmainiet visas dalas.

MirgojoSa sensoru sistémas kontrollampina
norada, ka baterija ir gandriz tuk$a.

[ I Rezerves dalas

“Ef Skatiet | salokamo pusi
&  (* = papildaprikojums).

i

Kops$ana

Noradijumus par $is armatdras kopSanu skatiet
pievienotaja lietoSanas pamaciba.

Traucejums lemesls

Noversana

Netek Gdens * Aizséréjis siets pie

magnétiska varsta

* |zladéjusies baterija

nepartraukti spidot)

» Bojats magnétiskais varsts -
» Spraudsavienojuma nav kontakta

(kontrollampina signalizé,

- lztiriet sietu

Nomainiet magnétisko varstu
Parbaudiet spraudsavienojumus.
- Nomainiet bateriju.

Udens plast .
nepartraukti .

Aizséréjusi sprausla

Bojats magnétiskais varsts -
* Iriestatita parak liela sensoru -
panela registréSanas zona

- Notiriet virzuli

Nomainiet magnétisko varstu

Ar talvadibu samaziniet uztveres
attalumu ("Papildaprikojums” —
pasati$anas Nr. 36 407)

Nav skalo$anas vai .
tas laiks ir parak 1ss.

Izzuvusi vai bojata adas uzmava |-

Paplasiniet vai nomainiet adas
uzmavu

Skalos$ana parakilga |-

Adas uzmava vél nav ievietotoa |-

Vairakas skalo$anas (aptuveni 5x),
lai ievietotu uzmavu.
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Informacija apie sauga
» Montuoti galima tik Sildomose patalpose.

» Naudokite tik originalias atsargines ir priedy
dalis. Naudojant kitas dalis, netenkama teisés |
garantijg, nebegalioja CE Zenklas, be to, galima
patirti suzalojimy.

Techniniai duomenys

* Maitinimo jtampa: CR-P2 tipo 6 V li¢io baterija

* Minimalus uzdelsimo laikas

(galima nustatyti 2 - 10 sek.): 5 sek.

» Registravimo sritis su kortele ,Kodak Gray
Card", pilkoji pusé, 8 x 10 col.,

skersinis formatas: 45 cm

» MaiSytuvo apsaugos tipas: IP 55

Jei statinis slégis didesnis nei 0,5 MPa, reikia
imontuoti slégio reduktoriy.

Irengimas, Zr. Il atlenkiamajj puslapj.

Pries atlikdami jrengimo darbus ir po
ju, kruopséiai praplaukite vamzdziy
sistema (laikykités EN 806 reikalavimy)!
Atidarykite Salto bei karSto vandens

sklendes ir patikrinkite, ar sandarios
jungtys.

Valdymas ir nustatymai,

> |

Nustatymo rezimo aktyvinimas

Atjunkite maitinimo jtampos tiekimg j elektronikos
sistemg ir po 10 sek. vél jjunkite.

Esant jjungtam nustatymo rezimui, jutikliy sistemos
kontroliné lemputé jsiziebia, kai maiSytuvo
registravimo srityje aptinkamas objektas..

Po 3 min. nustatymo rezimas automatiskai
iSjungiamas.

zr. technine informacijg, 99.0438.xxx

Techniné prieziara, zr. Ill - IV
atlenkiamajj puslapj.

*Funkciniy detaliy tepti negalima!
*Uzdarykite pirminj blokatoriy.
*Patikrinkite ir nuvalykite detales. Jei
reikia, pakeiskite jas naujomis.

Mirksinti jutikliy sistemos kontroliné lemputé rodo,
kad baigia iSsekti baterija.

=

&

zr. | atlenkiamajj puslapj (* — specialds

1‘ Atsarginés dalys
priedai).

Priezitra

Sio maisytuvo priezitiros nurodymai pateikti
pridétoje priezilros instrukcijoje.

Gedimas / priezastis / gedimo pasalinimo budai

Gedimas Priezastis

Gedimo salinimo budai

Nebéga vanduo .
elektromagnetinj voztuva

 |Ssieikvojusi baterija

Uzsikims$o sietelis, esantis prie$ -

« Sugedo elektromagnetinis voztuvas
« Tarp kistukiniy jung€iy néra kontakto

(kontroliné lemputé Sviecia nuolat)

ISvalykite sietel;j

Pakeiskite elektromagnetinj voztuvg
Patikrinkite kiStukines jungtis
- Pakeiskite baterijg

IStisai teka .
vanduo .

Uzsikim$o purkstukas

jutimo sritis

Sugedo elektromagnetinis voztuvas
» Nustatyta per didelé jutikliy sistemos

- Nuvalykite stamoklj

Pakeiskite elektromagnetinj voztuvg
Nuotolinio valdymo pultu sumazinkite
veikimo nuotolj (specialUs priedai,
uzsakymo Nr. 36 407)

Nebéga plovimo |-

vanduo arba béga odinis lankelis

Perdzitvo arba buvo pazeistas -

ISpléskite arba pakeiskite odinj lankelj

per trumpai

Vanduo » Odinis lankelis dar nesuminkstéjo - Keletg karty (mazdaug 5) nuleiskite
nuleidziamas vandenj, kad suminkstéty odinis
per ilgai lankelis
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Informatii privind siguranta

* Instalarea trebuie realizata numai in spatii
rezistente la inghet.

+ Utilizati numai piese de schimb si accesorii
originale. Utilizarea altor piese duce la
pierderea garantiei si a valabilitatii marcajului CE
si este posibil sa cauzeze vatamari corporale.

Specificatii tehnice

» Alimentare electrica: Baterie electrica cu litiu de 6 V
tip CR-P2

* Timp minim de blocare:
(reglabil 2 - 10 s)

» Domeniu de sesizare conform Kodak Gray Card,
pagina gri 8 x 10 inchi,
format transversal:

» Grad de protectie a bateriei:

5s

45 cm
IP 55

La presiuni statice de peste 5 bar se va monta un
reductor de presiune.

Instalarea; a se vedea pagina plianta Il.

Se spala atent sistemul de conducte
% inainte si dupa instalare (se va avea in
/ vedere EN 806)!

Se deschide alimentarea cu apa rece si
calda si se verifica etanseitatea
racordurilor.

Defectiune/Cauza/Remediu

Utilizarea si reglajelor;

> |

Activarea modului de calibrare

Se intrerupe alimentarea cu tensiune a sistemului
electronic si se restabileste dupa 10 s.

Tn modul de calibrare, LED-ul de control al
sistemului de senzori se aprinde atunci cand, la
apropiere, se patrunde in domeniul de sesizare al
acestuia.

Dupa 3 minute, modul de calibrare este dezactivat
automat.

a se vedea informatjile tehnice, 99.0438.xxx

Intretinerea; a se vedea pagina

plianta Il - V.

*Piesele functionale nu trebuie gresate!

*Se inchide ventilul de separare.

*Toate piesele se verifica, se curata,

eventual se inlocuiesc.

O baterie electrica aproape descarcata este
semnalata prin aprinderea intermitenta a LED-ului
de control din sistemul de senzori.

Piese de schimb
a se vedea pagina plianta | (* = accesorii
speciale).

i

I

Ingrijirea
Indicatjile de ingrijire pentru aceasta baterie se
gasesc in instructiunile de ingrijire atagate.

Defectiune Cauza

Remediu

Apa nu curge .
» Electrovalva defecta

continuu)

Sita electrovalvei este infundata -
» Conectorul nu face contact -

» Bateria electrica este descarcata -
(lampa de control se aprinde

Se curata sita

- Se inlocuieste electrovalva

Se controleaza conectorul de
alimentare

Se nlocuieste bateria electrica

Apa curge continuu |+ Duza infundata
+ Electrovalva defecta

- Se curata pistonul
- Se inlocuieste electrovalva

Domeniul de sesizare al sistemului
de senzori este reglat la o valoare
prea mare

- Se reduce domeniul de sesizare
folosind telecomanda (accesoriu
special, nr. catalog 36 407)

Nu exista spalare
sau spalarea este
prea scurta

Manseta de piele este uscata sau
deteriorata

- Se va intinde sau se va inlocui
manseta de piele

Spalare prea lunga

Mansgeta de piele nu este inca

inmuiata

- Efectuati mai multa clatiri (cca. 5x)
pentru a inmuia manseta
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. , 99.0438.xxx
CE 10
. 6V CR-P2
2-10s 5s
- 1v
. 8x10
: 45 cm
. IP 55
0.5 MPa
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% EN 806
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MpaBuna 6e3neku

+ Bnok xunBneHHs i3 BOyaoBaHO BMOENKO0
NpU3Ha4YeHo AN BUKOPUCTAHHS BUKITOYHO B
3aKPUTUX MPUMILLEEHHAX.

* BukopucToByiiTe nuile opuriHanbHi
3an4yacTUHU 1 akcecyapw. Y BUnagky
BUKOPUCTaHHS iHLIWX AeTanen rapaHTis 1a
MapkyBaHHs CE BBaxaTnMyTbCsi HeQincHUMM, i
MOXe BUHUKHYTW Hebe3aneka TpaBMyBaHHS.

EkcnnyaTauis Ta HanawTyBaHHS,

> |

AKTUBYITE peXuM HanawTyBaHHs

Big’eaHaviTe XXMBNEHHs1 ENEeKTPOHHOro Npunagy Ta
3HOBY BIAHOBITb 1oro yepes 10 c.

Y pexvMi HanalwTyBaHHSA nig Yac BXoAy B 30HY Aii
npunagy Ha CeHCOpHOMY npunagi 3acBivyeTbCs
KOHTpOIbHa nammnoyka.

PexuM HanalTyBaHHs! aBTOMaTU4YHO
3aBEPLUYETHLCA YEPEesd 3 XBUMMHU.

OMB. TEXHIYHY iHbopmaLito, 99.0438.xxx

TeXHiYHi XapaKkTepucTuKn
» [IXepeno XuBNeHHs:

niTieBun akymynsartop, 6 B, tTun CR-P2

*  MiHiManbHUn Yac oviKyBaHHSA

(peryntoBaHHs B gianasoHi 2—10c): 5c¢
« [iana3oH oxonneHHs 3a Kodak Gray Card, cipa

cTopoHa, 8 x 10", nonepeyHnin opmat: 45 cm
* Bupg 3axucty apmatypu: IP 55
Akwo ctatnyHun Tuck nepesuwye 0,5 MMa, ans
3HWKEHHS PiBHS LWYMY HEOOXiAHO BMOHTYBaTU
penyKkTop TUCKY.

BcTaHoBneHHs, ,auB. Bknaaky .

%/ Mepen ycTaHOBNEHHAM i nicns HbOro

/ HeobXiAHO peTenbHO NPOMUTH
cucTtemy Tpybonposoais
(mnotpumysatuca EN 806)!

Biakpuinte nogavy rapsiuoi Ta XonogHoi Boau M
nepeBipTe WiNbHICTb CTUKIB.

HecnpasHicTtb/lpuunHa/Cnoci6 ycyHeHHsA

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA
*3abopoHeHo 3mallyBaTi pyHKUIOHaNbHI
Aetani!
*3akpuiiTe nonepeaHin 3anipHui
BEHTUMb.
[NepeBipTe, ouncTbTE 26O, AKLIO
HeobXigHo, 3aMiHiTb yCi AeTani.
AKLLO aKyMyNsSTOp CKOPO pO3psiAnTLCS,
KOHTPOsbHa flamMnoyka Ha CeHCOpHOMY npunagi

noynHae énumatu.
['::‘ 3an4yacTuHu
=% pgws. Bknagky | (* = cneuianbHe

£ npunapas).

i

Oornan
PekomMeHpauii woao gornsaay 3a uielo apMatyporo

MICTATLCA B I'IOCi6HVIKy, LLIO AOJAETbCA.

HecnpaBHicTb MpuunHa

Cnocib ycyHeHHs

BiocyTHa nogaya Bogu | 3akynopeHo ginstp,
BCTaHOBINEHWI nepes

¢ [lowkomxeHo

* Hemae koHTakTy B
LUTeKepHOMY rHi3gi

erneKkTpoMarHiTHUM KnanaHom

erneKkTpomarHiTH1A knanaH

- OuucTtbre inbTp

- 3aMiHiTb enekTpomarHiTHUiA knanas

- BcTaHoBITb WTEKepHe Cnony4YeHHs

+ Po3spagxeHo akymynsaTop
(kOHTpOnbHa nammnoyka
CBITUTLCA Be3nepepsBHO)

- 3aMiHiTb akymynsTop

Bopga nnerbcs
6e3nepepBHO

» 3akynopeHa dopcyHka

* [MowkomxeHo
eneKTPOMarHiTH1I KnanaH

+ YcTaHOBMEHO 3aBenuKky Ans
MicLEeBUX YMOB 30HY Aii
(HebaxaHe BinbUTTA)

- OuucTbTe noplLueHb
- 3aMiHiTb eneKkTpoMarHiTH1I knanaH

- 3MeHLwWTe pagiyc Aii 3a 4ONOMOrot nynsTa
OWCTaHLUINHOrO KepyBaHHS (cnevjianbHe
npunagas, apt. Ne: 36 206)

3MuUBaHHs He
BinOyBaeTbcsi abo
BiaGyBaeTLCA B
HeAoCTaTHLOMY 06CA3i

+ LUkipsHa maHxeTa nepecoxna
abo nowukoaxeHa

- Po3wmpTe abo 3amiHiTb LLKIPAHY MaHXeTy

Mpouec oumnLeHHs
TpuBac 3aHafToO AOBroO

* LWkipaHa maHxerTa e He
3MoYeHa

- MNpoBecTn gekinbka NnpomMmBaHb
(npunbn. 5x) ANs 3MOYEHHSI MaHXeTn
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MHd)opmau,vm no TexHuke 6e3onacHocTn
YcTaHoBKy paspeluaeTcsi Npou3BOAUTL TOMbKO B
MOPO30CTONKNX MOMELLEHMSIX.

CnepyeT MCNonb30BaTh TONbKO OpUrMHanbHbIe
3anvyacTuv ¥ NnpuHagnexHocTu. Vcnonb3oBaHue
WHbIX AeTanen Bneyert 3a cobol aHHynposaHue
rapaHTum n 3Haka CE 1 MoXeT npueectu k
TpaBMaTusmy.

TexHU4eckne xapakTepuCTUKN
+ [uTatowee HanpspkeHue:
6V B, nutuesas barapes, Tun CR-P2

*  MwuHuManbHas NpoAoMKUTENbHOCTb KOHTaKTa

(perynuposku B gnanasoHe 2 - 10 c): 5¢
» [nanasoH obHapyxeHus no Kodak Gray Card,

cepast CTopoHa, 8 x 107, nonepeyHbIn hopmar: 45 cm
* Bwa 3awmTbl cmecuTens: IP 55
Mpu pasneHun B Bogonposoae Gonee 5 MlMa
pEeKoOMeHAyeTCs yCTaHOBUTb PEAYKTOP AABIEHUS.

YcTtaHoBKa, cM. Bknagky Il
// Mepea ycTaHOBKOM M NOCHE YCTAHOBKM
/ TWaTenbHO NPOMbITbL CUCTEMY
Tpy6onpoBoaoB (cobntogate ctaHaapT
EN 806)!
OTKpoWTe Nogavyy XonoAHOW U ropsiuen Boabl,
npoBepbTE rePMETUYHOCTb COeANHEHUN.

\

D O6cnyxuMBaHUe U YCTaHOBKH,

CM. TEXHUYECKYIO UHOPMaLMIO,
1 99.0438.xxx

AKTMBaLMA pexnma ycTaHOBKU

MpepBuTe Nogadvy HaNPsPKEHUs K SNEKTPOHUKE U
cHoBa BoccTaHoBuTe Yepe3 10 cekyHA.

B pexvMe ycTaHOBK/ CBETUTCS KOHTPOSbHASA NaMna B
CEeHCope YCTPOVCTBA, €CINN NPY MPUBIVKEHUN K
000pyA0BaHMIO HeroBeK NornagaeT B AManasoH AeViCTBUS.
Yepes 3 MUHYTbI PEXWNM YCTaHOBKM aBTOMaTUYECKN
npepbiBaeTcs.

TexHuyeckoe o6ecnyxuBaHue, CM.
Bknagky Il - 1V.
*OyHKUMOHarbHbIe AeTanu cMasbiBaTb
3anpewyaetcs!
*3akpbITe NpeABapuUTENbHbIA 3anopHbIN
BEHTUMb
*Bce getanu npoBepuTb, 04UCTUTb, NPU
HeobXoaUMOCTN 3aMEHUTb.
MuratoLiasi KOHTpOnbHas nammna B CEHCOPHOM
o060pyaoBaHUKM CUTHANM3NPYET O MOYTU
pa3psixeHHon batapee.

< 3amnacHble YacTy,
°[_“I cM. BKnagky I(* = cneunanbHble
% NPUHAANEXHOCTH).

Yxopn
YkasaHus no yxoay 3a HacToALWMUM U3genvem
npuBeeHb! B NpunaraeMon MHCTPYKLIMN.

HeucnpaBHocTb/NpuunHa/cnocob yctpaHeHus

nedekr

3HayeHue

HeucnpaBHOCTb MpuynHa Cnoco6 ycTpaHeHus
Bopna He TeueT « OUNLTP Nepen NeKTPOMarHuTHeIM | - OUYUCTUTL NMBTP
KrnanaHoM 3acopeH .
«  ONEeKTPOMArHUTHBIN KranaH umeet |- 3AMEHUTb 3MEKTPOMArHNTHbIN Knana
nedext o
+ OTCYTCTBYET KOHTAKT B LUTeKepHom |- [1POBEPNTL annaparHbin
pasbeme MPOMEXYTOUHbIN LUTENCEenb
- Barapes paspsiaunacs - 3ameHuTb HGaTapeto
(KOHTpOrbHas namna cBeTUTCs
HenpepbIBHO)
Bopa Tever « ®opcyHka 3abunacb - O4nCTUTb NOpLUEHb
HenpepbIBHO *  OneKTpoOMarHUTHbIA knanaH MMeeT |- 3aMeHWUTb ANeKTPOMarHUTHbIN KnanaH

« [unana3oH gencTBus ceHcopa
YCTaHOBMEH Ha CnuWKoM 6onbLuoe

- YMeHbLINTb ANanasoH AUCTaHLMOHHbLIM
ynpaeneHuem (cneumnarnbHble
npuHaanexHocTu, aptukyn Ne: 36 407)

OTCyTCTBYET CMbIB | *
MU CMbIB CITULLKOM
KopoTkui

nnun noBpexaeHa

KoxxaHasi MaHxeTa Bbicoxna

- PaclwmpuTb KoXaHy MaHxeTy unu
3aMeHunTb, cM. TexobcnyxviBaHve

CMbIB CRIMLIKOM .
NPOAOIMKUTENbHbIN

KoxaHas marxerta ele
He pasmsiryeHa

- BbINOMHWUTL HECKOMBKO CMbIBOB (NpUG.
5 pas), 4Tobbl MaHxeTa pasmsardunach

28




(N




(N







=

v



e

© +49 571 3989 333
helpline@grohe.de

)

+43 1 68060
info-at@grohe.com

38

+(61) 1300 54945
grohe_australia@lixil.com

@

+32 16 230660
info.be@grohe.com

6@

+359 2 9719959
grohe-bulgaria@grohe.com

@@

© 0800 770 1222
falecom@grohe.com

58

+99 412 497 09 74
info-az@grohe.com

i

+1 888 6447643
info@grohe.ca

8

&)

+41 44 877 73 00
info@grohe.ch

9

©)

+86 4008811698
info.cn@grohe.com

9

o

+357 22 465200
info@grome.com

®

<)

+358 942 451 390
grohe-cz@grohe.com

8

<)

+45 44 656800
rohe@grohe.fi

«Q

©

© +34 93 3368850
grohe@grohe.es

www.grohe.com
2016/09/28

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

@ +33 149972900
sav-fr@grohe.com

@ +358 942 451 390
grohe@grohe.fi

@ +44 871200 3414
info-uk@grohe.com

@ +30210 2712908
nsapountzis@ath.forthnet.gr

@ +36 12388045
info-hu@grohe.com

@ +852 2969 7067
info@grohe.hk

© +39 2959401
info-it@grohe.com

g

@ +91 1800 102 4475
customercare.in@grohe.com

®

© +354 515 4000
jonst@byko.is

0

@ +81 332989730
info@grohe.co.jp

G

@ +7 72731107 39
info-cac@grohe.com

g

© +372 6616354
grohe@grohe.ee

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

info-malaysia@grohe.com

@ 01800 8391200
pregunta@grohe.com

© +47 22 072070
grohe@grohe.no

@ +3179 3680133
vragen-nl@grohe.com

<

technicalenquiries@paterson
trading.co.nz

@ +351 234 529620
commercial-pt@grohe.com

@ +48 22 5432640
biuro@grohe.com.pl

@ 0-800-1-046743
customercare-
indonesia@asia.lixil.com

@ +40 21 2125050
info-ro@grohe.com

&R
@ +82 21588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 28938681

@ +7 4959819510
info@grohe.ru

@ +46 771 141314
grohe@grohe.se

@ +656311 3611
info-singapore@grohe.com

@ +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

@) +66 21681368
(Haco Group)
info@haco.co.th

@ +90 216 441 23 70
GroheTurkey@grome.com

@ +38 445375273
info-ua@grohe.com

@ +1800 4447643
us-customerservice@grohe.com

@ +84 90 9694768

@ +84 90 9375068
info-vietham@grohe.com

ALOGHHROES
MEMIOCLOGRD)

@ +385 12911470
adria-hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

@ +357 22 465200
info@grome.com

(R (OMD UAB YEM
@ +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
@ +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
©@ +52 818 3050626
pregunta@grohe.com



